A2.10 Hast du die Nachrichten gehort?

A2.10 ;Has oido las noticias?

O Comenta una noticia que hayas visto en la televisién o escuchado en la radio.
O Expresiones temporales para eventos recientes.
O Conoce las emisoras de medios mas populares en tu pais anfitrion.

L (Das Fernsehen) Navegar por (Im Internet surfen)
La televisién )
internet
El programa (Die Sendung) Recibir un mensaje (Eine Nachricht erhalten)
(Der Moderator) . . (Eine Nachricht
El presentador Dejar un mensaje )
hinterlassen)
El reportero (Der Reporter) Llamar por teléfono (Anrufen)
El reportaje (Der Bericht) Reaccionar (Reagieren)
.. Die aktuellen Besorgt,
Las noticias actuales ( ) Preocupado ( 8y
Nachrichten)
Ver un programa de (Eine Sendung sehen)

television

1. Grammatik: Das Indefinido: Die regelmaBigen Verben
Das Pretérito indefinido verwendet man, um Uber Handlungen zu sprechen,
die in der Vergangenheit passiert sind und abgeschlossen sind.

1. Wir verwenden das Pretérito indefinido, um Uber abgeschlossene Handlungen in der
Vergangenheit zu sprechen.

2. Um das Pretérito indefinido der regelmaRigen Verben zu bilden, die auf "-ar" enden, figt man
die Endungen hinzu: "-é, -aste, -6, -amos, -asteis, -aron" .

3. Fur Verben, die auf "-er" und "-ir" enden, fligt man die Endungen hinzu: "-i, -iste, -i6, -imos, -isteis,
-ieron" .

Verbo -AR: Preguntar (Verb auf -AR: fragen) Verbo -IR, -ER: Vivir (Verb auf -IR, -ER: leben)
Yo pregunté (ich fragte) Yo vivi (Ich lebte)
Tu preguntaste (Du fragtest) TU viviste (Du lebtest)
El/Ella preguntd (Er/Sie fragte) EI/Ella vivi6 (Er/Sie lebte)
Nosotros/as preguntamos (Wir fragten) Nosotros/as vivimos (Wir lebten)
Vosotros/as preguntasteis (ihr fragtet) Vosotros/as vivisteis (Ihr lebtet)
Ellos/Ellas preguntaron (Sie fragten) Ellos/Ellas vivieron (Sie lebten)
1. Ayer por la noche vi las noticias y en el grupo de trabajo si alguien mas habia visto el
mismo reportaje.
a. pregunté b. pregunto C. preguntaba d. preguntar
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2. El presentador hablé muy rapido y nosotros no entendimos bien, pero luego al jefe
y él lo explicé.
a. preguntasteis b. preguntdbamos C. preguntamos d. preguntaron

Wahle den korrekten Satz aus, indem du das indefinido der regelmaBigen und
unregelmdBigen Verben entsprechend dem Kontext und den Regeln der
Vergangenheitsform verwendest.
1. O Ayer preguté al periodista sobre las noticias del dia.

O Ayer pregunté al periodista sobre las noticias del dia.

O Ayer pregunte al periodista sobre las noticias del dia.
2. O Yo vivi en Madrid durante cuatro afios.

O Viviste en Madrid durante cuatro afios.

O Vivi en Madrid durante cuatro afios.
1. Ayer pregunté al periodista sobre las noticias del dia. 2. Vivi en Madrid durante cuatro afios.

Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. (ayer) Cada dia yo pregunto muchas cosas al profesor.

2. (el afio pasado) Normalmente tu vives en Madrid con tu pareja.

2. Grammatik: Das Indefinido: Die unregelmagigen Verben
Einige Verben im pretérito indefinido sind unregelmdRig und haben
Veranderungen im Stamm oder in der Konjugation.

1. Die Endungen der unregelmaRigen Verben sind: "-e, -iste, -0, -imos, -isteis, -ieron" .
2. Die Verben "ser" und "ir" werden gleich konjugiert.
3. UnregelmaRige Verben im pretérito indefinido haben in keiner Form einen Akzent.
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Verbo Raiz . L I . -
Conjugauon (Konjugation) Ejemplo (Beispiel)
(Verb) (Stamm)
Hacer Hic- Hiz Hice, hiciste, hizo, hicimos, Hice un reportaje sobre las noticias actuales. (ich machte
hicisteis, hicieron eine Reportage lber die aktuellen Nachrichten.)
Pude, pudiste, pudo, N d | | h k die Send
. . o pude volver a ver el programa. (Iich konnte die Sendun,
Poder Pud- pudimos, pudisteis, ) P ) prog ( 3
. nicht noch einmal sehen.)
pudieron
Puse, pusiste, puso, ) o, i )
) L Mi madre puso la televisién en el salén. (Meine Mutter
Poner Pus- pusimos, pusisteis, . .
. stellte den Fernseher ins Wohnzimmer.)
pusieron
Quise, quisiste, quiso, . - .
. - e Siempre quisimos conocer al presentador del noticiero.
Querer Quis- quisimos, quisisteis, i ) )
. (Wir wollten immer den Nachrichtensprecher kennenlernen.)
quisieron
Supe, supiste, supo, No supe que mi abuelo fue reportero hasta que vi un
Saber Sup- supimos, supisteis, reportaje suyo. (Ich wusste nicht, dass mein Grofvater Reporter
supieron war, bis ich eine Reportage von ihm sah. )
Estuve, estuviste, estuvo, . .
. L Nosotros estuvimos en un programa televisivo. (Wir
Estar Estuv- estuvimos, estuvisteis, o
. waren in einer Fernsehsendung. )
estuvieron
Tuve, tuviste, tuvo, Yo tuve una televisién pequefia. (ich hatte einen kleinen
Tener Tuv- . o .
tuvimos, tuvisteis, tuvieron Fernseher.)
Dar / Di, diste, dio, dimos, El presentador nos dio una buena noticia. (Der Moderator
disteis, dieron gab uns eine gute Nachricht.)
Ser / L . TU fuiste un presentador. (Du warst ein Moderator.)
Fui, fuiste, fue, fuimos, Aver fuisteis al v —
Ir / fuisteis, fueron yer fuisteis al programa televisivo. (Gestern seid ihr zur
Fernsehsendung gegangen.)
1. Ayer un reportaje para la intranet sobre las noticias actuales de la empresa.

2. Anoche no

a. podia/estuve

a. hicé b. hice ¢. hizo d. hacé

ver el programa porque hasta tarde en una reunioén.

b. puede / estuve ¢. pude/estuve d. pude/estaba

Waéhle fur jede Situation den korrekten Satz im indefinido der regelméRigen oder
unregelméRigen Verben aus. Achte dabei genau auf die Endungen und Akzente und
vermeide haufige Fehler bei der Konjugation des indefinido.

1. O Ayer vi el reportaje que me recomendaste.

O Ayer vi el reportaje que me recomendaste.

O Ayer vié el reportaje que me recomendaste.

2. O Nosotros preguntamos las noticias ayer.

O Nosotros preguntamos las noticias ayer.

O Nosotros preguntamosé las noticias ayer.
1. Ayer vi el reportaje que me recomendaste. 2. Nosotros preguntamos las noticias ayer.
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Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. Ayer no (poder) entrar en la reunién en linea.

2. Anoche mi jefe me (dar) una buena noticia sobre el proyecto.
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. Ver un programa de televisién 1. Me llegd un mensaje

b. El presentador 2. Poner la tele

c. El reportaje 3. La persona que presenta
d. Recibi un mensaje 4. Un reportaje largo

a-2 b-3 c-4 d-1e-?

2. Dienstmitteilung: Storungen im Verkehr (Streik) (Audio in der App verfligbar)

Fiille die Liicken aus: mensaje, noticias, llama, televisién, presentador, ayer,
deja

Aviso del Ayuntamiento: por la tarde hubo incidencias en el transporte por
una huelga. Varias lineas de metro y autobls tuvieron menos frecuencia. En la
y en la radio publica se informé sobre los horarios. El
del informativo explicé que hoy puede haber retrasos en hora punta.

Si ayer no llegaste a tiempo al trabajo o a una cita, puedes avisar a tu empresa o al centro con un

. También puedes consultar las actuales en la web del
Consorcio de Transportes. Si necesitas mas informacién, por teléfono al
servicio de atenciény tu consulta.

Mitteilung des Rathauses: Gestern Nachmittag gab es wegen eines Streiks Stérungen im Verkehr. Mehrere U Bahn
und Buslinien fuhren seltener. Im Fernsehen und im dffentlich rechtlichen Radio wurde (ber die Fahrpldne
informiert. Der Moderator der Nachrichtensendung erklérte, dass es heute zur Hauptverkehrszeit zu Verzégerungen
kommen kann.

Wenn du gestern nicht ptinktlich zur Arbeit oder zu einem Termin gekommen bist, kannst du dein Unternehmen oder
die betreffende Stelle mit einer Nachricht informieren. Du kannst auch die aktuellen Informationen auf der Website
des Verkehrsverbunds nachlesen. Wenn du weitere Auskiinfte brauchst, rufe den Kundendienst an und hinterlasse
deine Anfrage.

1. ;/Qué pasé ayer y cémo afect6 al transporte?
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3. Héren Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind.

Wabhr Falsch

La persona se informa mientras usa el transporte y el tema es la huelga de

autobuses en Madrid. . =

Después de ver el reportaje, la persona decide quedarse en casa porque esta

enferma. =
Como su jefa no respondid, la persona dejé un mensaje avisando que podria 0
llegar con retraso.
4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Ayer las noticias en la televisién y me (Gestern sah ich die Nachrichten im Fernsehen
quedé preocupado por el reportaje. und war wegen des Beitrags besorgt.)
a. veia b. vi c. viste d. veo
2. Anoche en la radio que hubo huelga (Letzte Nacht hérte ich im Radio, dass es einen
en el transporte y llegué tarde al trabajo. Streik im 6ffentlichen Verkehr gab, und kam
deshalb zu spdt zur Arbeit.)
a. oigo b. of ¢ oia d. oyé
3. Después del programa, le al (Nach der Sendung hast du den Moderator
presentador dénde se pueden ver las noticias actuales gefragt, wo man die aktuellen Nachrichten im

por internet. Internet sehen kann.)

a. preguntabas b. preguntd ¢. preguntaste d. preguntasteis

1.vi 2. of 3. preguntaste

5. Rollenspiel: Vervollsténdige die Dialoge

a. Noticias en la pausa del café

Lucia (compaiiera): (Oiste las noticias de hoy? En La 1, el presentador habld del corte en la M-30.
(Hast du die heutigen Nachrichten gehort? Auf La 1 hat der Moderator (ber die Sperrung der M-
30 berichtet.)

Javier (compaiiero): 7.

Lucia (compafiera): Acabo de recibir un mensaje del grupo: dicen que el trdfico estd fatal; mejor vamos
en metro, ;no?
(Ich habe gerade eine Nachricht in der Gruppe bekommen: Sie schreiben, der Verkehr ist
furchtbar. Wir fahren besser mit der U Bahn, oder?)

Javier (compafiero): 2.

b. Llamada a un familiar por alerta

Marta (pareja): 3.

Carlos (pareja): No, ahora no; estaba navegando por internet. ;En qué programa lo dijeron?
(Nein, gerade nicht; ich habe im Internet gesurft. In welcher Sendung haben sie das gesagt?)
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Marta (pareja): 4.
Carlos (pareja): Voy a llamar por teléfono; si no contesta, le dejo un mensaje para que nos diga cémo

estd.
(Ich werde sie anrufen; wenn sie nicht rangeht, hinterlasse ich ihr eine Nachricht, damit sie uns sagt,
wie es ihr geht.)

Beispielantworten:

1. Si, lo vi hace un rato; un reportero hizo un reportaje y me dejé preocupado porque tengo que ir al centro esta tarde. 2.
Vale, reaccionamos a tiempo; luego llamo por teléfono al cliente y le dejo un mensaje si no responde. 3. Carlos, ;oiste las
noticias en la radio? Hace un momento dijeron que hay alerta por lluvia en Valencia. 4. En las noticias de la SER; estoy un
poco preocupada por tu hermana.

6. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

Ayer vi en las noticias que... / Esta mafiana recibi un mensaje y llamé por teléfono a... / Me preocupé y dejé

un mensaje porque...

1. Cuéntame una noticia que viste en la televisiéon o escuchaste en la radio esta semana: ;qué pasé y
cuando ocurrié?

2. Ayer recibiste un mensaje sobre una huelga o un problema de transporte: ;qué hiciste y como
reaccionaste?

7. WhatsApp

Hola, ¢qué tal?

¢;Viste las noticias ayer por la noche? En TVE dijeron que mafiana sigue la huelga y puede haber
menos metro y autobuses. Hoy yo tardé mucho y llegué tarde.

¢TU cdmo fuiste al trabajo hoy? Si mafiana estd igual, podemos quedar a las 8:15 y compartir
taxi, o ir en bici. Avisame, porfa.

— Lucia

Schreibe eine passende Antwort: Ayer vi/escuché las noticias y... / Hoy fui al trabajo en... y tardé...
minutos. / Si mafiana hay huelga, podemos... / Prefiero...
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Wichtige Verben

yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes

Preguntar (fragen)
Pretérito indefinido
pregunté
preguntaste
pregunté
preguntamos
preguntasteis
preguntaron
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Ver (sehen)
Pretérito indefinido
Vi

viste

vio

vimos

visteis

vieron
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Oir (héren)
Pretérito indefinido
of

oiste

oyd

oimos

oisteis

oyeron
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